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INekcunyeckan penpeseHTaumnsa koHuenta KASAK, npeacTtaBnsAtowero My;cKkyr CyoKynbTypy

‘cBOero mupa’ B KOHTEKCTe KybaHckoun dpaseonoruu
B ctatbe paccmatpuBaeTcs koHuenT KA3AK B koHTekcTe kybaHckow cppaseonoruu. Llenb nccnepoBanus - onpenenuts
3HaunmMocTb koHuenTa KA3AK B 513bIkOBOW KapTvHe Mupa KybaHCKMX Ka3akoB OTHOCUTENbHO KaTeropumn "CBOW - Yyxon".
Hay4Hasa HoBW3Ha 3aknoyvaeTcs B TOM, YTO BNepBble pacCMaTpUBaEeTCs NEKCUKO-CeMaHTU4eckas aKCrnvKaums KoHuenTa
KA3AK B pervoHanbHOM $3bIKOBOW KapTMHE Mupa KybaHCKMX Ka3akoB Ha MaTtepuane MecTHOW dpaseonoruu.
Mony4yeHHble pe3ynbTaTbl Moka3biBatoT, 4To koHUenT KASAK BOUpaeT B cebsi kak MenvopaTuBHY, Tak 1 NeiopaTUBHYIO
OLEHOYHOCTb M UMEET pasHyl 3Ha4YMMOCTb C TOYKM 3pEeHUs OMXOTOMUM "CBOM - Yyxon" B BOEHHOW cdepe U B
rPaXX4aHCKOMN XXM3HW Ka3aKoB.
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B cmamve paccmampusaemcs xonyenm KA3AK 6 xommexcme xybamnckou @paszeonocuu. Ilenv uccnedoseanus —
onpedenums 3Hayumocme koHyenma KA3AK 6 A361k0801 KapmuHe Mupa KyOAHCKUX KA3aKO8 OMHOCUMENbHO Kame-
eopuu «ceoti — yyocouy. Hayunaa noeusna saxiouaemcs 6 mom, 4mo enepevlie pacCMampusaemcs JeKCUKo-
cemanmuyeckas sxcnaukayus konyenma KA3AK 6 pecuonanvbHOll A3bIKOBOU KapmuHe Mupa KYOAHCKUX Ka3aKo8
Ha mamepuane mecmuou @paseonozcuu. Ilonyuennsvie pezyromamol noxaszvigaiom, umo xonyenm KA3AK ebupaem
6 cebsl KaK MeauopamueHyio, max u NeiuopamueHyr0 OYeHOYHOCHb U UMeen PA3HYI0 3HAYUMOCMb C MOYKU 3PeHUst Ou-
XOMOMUU «CBOU — YYIHCOUY» 8 BOEHHOU chepe U 8 SpaHCOAHCKOU IHCUSHU KA3AKOB.

Kiouesvie crosa u ¢ppasvi: s3pikoBas kapTuHa Mupa; koHient KA3AK; kaTteropus «cBoil — 4yxoi»; KyOaHCKas
(bpazeosnorus; OIECHOYHOCTb.

Bypayn Ceersiana BaaauMupoBHa
Kpacnoodapckoe gvicuiee soennoe asuayuonnoe yuunuuje iemuurxog umenu I epos Cosemcxoeo Cowsa A. K. Ceposa
010670@bk.ru

Jlekcuueckasi penpesentanus konuenrta KA3AK,
NPeICTABIAIOIIEr0 MYKCKYI0 CYOKYJIbTYPY ‘CBOero Mmupa’
B KOHTeKCTe KyO0aHckoi ¢paseosioruu

Paszmunble Haykn, oOpaniéHHBIE K CO3HAHUIO YEI0BEKa, €r0 MOBEICHHIO, U3YJalolIue ero KyJIbTypy, TaK WIM HHade
CTAJIKUBAIOTCSL ¢ OJHOM M3 HanOoJee 3HAYMMBIX KaTErOpUH YeIIOBEYECKOT0 CO3HAHMS — C TNo0adbHOU OWHApHON
onmno3unuen ‘cBoi — uyxoit’. JlocTaTOYHO SIpKO AaHHAs CEMAHTHUUYECKasl OMIO3ULMS PEeaTu3yeTcsl B PETHOHAIBHBIX
KapTHHAX PYCCKOSI3BIYHOTO MHpA, TaK KaK B HAPOJHOW KyJNbType «MEHTaJbHBIE CTPYKTYPHI HAIMH BOILIOIIAOTCS
B peaJbHOCTh M 0COOBIM 00pa3oM BO3ICHCTBYIOT Ha Heé» [8, c. 17].

AKxmyansnocms TaHHON CTaTHH 00YCIIOBIIEHA HEOOXOANMOCTBIO TNTyOOKOT0 H3yUSHHS SA3BIKOBON KapTHHBI MUpa
KybaHckoro kazadectBa. MccnenoBanne ¢paseonornueckoro ¢ponna Kybanu sBisieTcss OJHAM M3 BaXKHBIX 3TAIoB
H3y4YeHHS JIOKAJIBHOH SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa KyOaHCKHX Ka3aKoB.

OOBEKTOM pacCMOTPEHHUsI B 3TOH paboTe BHICTYNAIOT YCTOHYMBBIC HAPOIHBIC PEUCHMS, BKIIOYAIOIINE MMEHa
konnenta KA3AK. IlpemmeroM uccienoBaHUsS SIBISIOTCS JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHE BapWaHTBl W TpHUpamEH-
HBIE 3HAYCHMSA ITHX JICKCEM, BXOISIINE B OMIO3HUINIO ‘CBOM — Yy»KOW ¥ BBIPAXKAIOIINE MPECTABICHNUS O Ka3adbeM
BOMHCKOM COCJIOBHH.

Hcrounrkamu MaTepuaia IoCIy Ui COOPHUKH YCTOWYMBBIX PEYCHHH, UIMEIOLIME B HA3BAaHUH YKa3aHHE HA PETHO-
HaJIbHYI0 NPHHAUISKHOCTE (hpaseosiorndeckux equuuil: «llocioBuipl, moropopku u 3aranku Ky6anm» JI. B. Map-
TeIHEHKO U U. B. YBaposoii [10], «®Ppazeonorndeckuii cioBaps roopos Kybanu» B. Y. Anapromenko, P. 5. MBano-
Boit, T. I'. IBanoBoii, B. M. ITenux [1], aBTopckwmii coBapp I1. M. Tkauenko «KyOaHckue MOCIOBHUIBI U TIOTOBOP-
ku» [13], «CroBapb roBopa kazausero HaceneHus cranuibl OtpagHoit Kpacnogapekoro kpas» C. I Macrenanosa [11],
«Topba cmexa u memok xoxota» A. E.IluBHs [9], «OmeiT cnoBapst kybaHckux roBopoB» O. I'. Bopucoroii [4],
a taroke auccepranus «VcTOpUKO-TMHIBUCTHYECKUH aHAIN3 (pa3eosiorul KyOaHCKOTO Ka3adecTBa, OTPaKaIOIIUii
€T0 HCTOPHIO, OBIT U AyXOBHYIO KynbTypy» B. I1. Hanosa [15].

Marepuan nccnenoBanus coctasuin 100 dpazeonornueckux equnui (PE).

IMocTaBneHHas HENb MPEAIIONAracT peHIeHHe CIEAYIONINX 3aday: 1) oroOpaTh (pa3eorqorHuecKre eINHHIH,
BKJIIOUAIOIIFie OCHOBHBIE BepOaim3aTopsl KoHIenTa KA3AK; 2) mpoBecTy comnocTaBUTENIBHBIH aHAIN3 OTOOPAaHHBIX
(hpazeoqOTNUECKUX €ANHHML; 3) MPOAHATN3NPOBATh SI3BIKOBBIE CPEJCTBA PEMPE3CHTAIIMN OCHOBHBIX CEMaHTHUECKUX
KOMIIOHEHTOB B CTPYKType KOHIIENTa; 4) ONpelesuTh 3HAYMMOCTb PEaJIM30BAHHBIX KOHIENTYadbHBIX CMBICIIOB
10 OTHOIIEHHIO K CEMaHTHYECKON KATETOPHU «CBOM — YyKON».

B craree npUMEHSIIHMCH CIIEAYIOUINE MENnO0Obl UCCAe008AHUA: METO]| CIUIOIIHON BHIOOPKH M KOJNYECTBEHHOM
00paboTKK MaTepuana, METOJ] KOMIIOHEHTHOTO COIIOCTABUTEIBHOTO aHAIN3a M MHTEPIPETAlNH, a TaKKe JIMHIBO-
KyJIbTYpPOJOTHYECKUI METO, TOMOTAOIINI BBIABUTh CBSI3b MEXKAY SI3BIKOBBIM U KYJIbTYPHBIM MaTepPHAIIOM.
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Teopemuueckoii 6a30ii cTaTby SBISIOTCS TPYIbl YYEHBIX B 00JIaCTH JIMHTBOKYJIbTYypoJjoruu B. A. Macioso#,
B. H. Tenun, 10. C. Crenanosa, B. B. Konecosa, T. B. LlubsH, a Taxke HccieI0BaHUs pErHOHaIbHON (paszeoiio-
run O. I'. bopucosoii, B. I1. Hanosa.

Ilpakmuueckan 3HaYUMOCMb VICCIIEOBAHNS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO €TI0 BBIBOABI X OCHOBHBIE MOJOKEHHS MO-
T'YT OBITh HCHOJB30BaHEI B YI€OHOM IIPOIIECCe: Ha 3aHATHAX 1O KyOaHOBEICHMIO M JICKIUAX Mo KynbType Kybanu
1 IMHTBOKYJIbTYPOJIOT M.

[pencraBnenns KyOaHCKHX Ka3aKoB O caMHX cebe Kak 0 BHYTPHITHHIESCKOM MOApa3IeieHuH-cy03THOCE 3ahuKCcH-
poBaHHBI B cOOpHHUKAX perrnoHanbHOH (pazeonormm. Hamm 6b1u10 pacemorpero 100 @F ¢ BepOanbHBIMA SKCILUTHKATO-
pamu konnenta KA3AK, u3 Hux 70 — BKIIOUAIOT JIeKceMy Ka3ak, 11 — ee nepuBathl kazauuil, kazauums; 8 — cofiepxar
JIEKCEMY amaman, B 9THX )K€ KOHTEKCTax PEelpe3eHTaHTOM KOHIIENTa SIBJsIeTCst Jiekcema Oynasa; B 4 OE BxomsT nek-
ceMbl, Ha3bIBAIOIINE Pa3Hble BOMHCKUE YHHBI WM Ka3auby nozapaszesenus; B 2 OF umeercs nexkcema bamobia; 2 — co-
JiepKaT npuiararenbHoe Kyoauckuil; B 3 OF KoHLENT mpeacTaBieH MMIUTMIKUTHO. [Ipu aToM uMeercs B BUay dpa-
3€0JIOTHSI B IIUPOKOM MOHUMAaHHUU TEPMHHA: YCTOWYMBBIC €IUHMIBI, CTPYKTYPHO paBHBIC KaK CIOBOCOYETaHHIO,
TaK ¥ NPeI0KEHUIO (TIOCIOBUILIBI U TIOTOBOPKN).

Taxum 06pazoM, JIeKceMa Ka3ax SIBISIETCS OCHOBHBIM BEpOann3aToOpoM OZHOMMEHHOTO KoHIenTa. OHa 3aMMCTBO-
BaHAa U3 TIOPKCKUX S3bIKOB W MEPBOHAYAIBHO MMeEJa 3HAUEHUE «BOJILHBIN uenaoBek» [14, c. 158]. B ueTsipéxTromMHOM
aKaJIEeMUUECKOM cJioBape pycckoro sizpika noxa penakuueidl A. I1. EBrenbeBoit mano tpu JICB 3TOl jekceMsl:
«1. B Pycckom rocymapcte 15-17 BB.: BOJNIBHBIH YeIOBEK, U3 OEXKABIINX Ha OKpanHbI Tocynapersa (doH, Suk, 3amo-
POXbeE) KPEIOCTHBIX KPECThSH, XOJIONOB M ropojacKol OemHOTHI. 2. IIpencTaBuTellb BOGHHOTO COCIIOBHS B JI0PEBO-
TOIMOHHOM Poccrn, kotopoe ¢ 18 B. ObUTO 0053aHO HecTH CITy)0y 3a JIBFOTHOE TOJIb30BaHUE 3eMIIEH; KHUTEIb BOH-
ckoBbIX obmacreil (Kybanckoit, OpenOyprckoi, Boiicka JloHckoro u fp.). 3. YpoxeHer HekoTopbix obnacteit CCCP
(OpIBIIMX BOMCKOBBIX oOmacteil)» [12, c. 13]. Tak, nekcemMa ka3ax SKCIUIUIUPYET CEeMBbI, 3aKpeIUIEHHBIC Ha JIEKCHYe-
CKOM YpOBHE: ‘BOJBHBIA 4eJIOBeK’, ‘Oeriblif MapruHan’, ‘oOMTaTedh OKPaWHBI , ‘TPEICTaBUTENh BOCHHOTO COCIIO-
BHA’, ‘TIOJIb30BATEINb JIBTOTHOM 3eMJTH’, ‘KUTEINb ONPEAeIEHHON 00JIacTh .

O. I'. BopucoBa oTmeuaet, 4To B ToBopax KyOanu GyHKIIMOHUPYIOT eIIé 1Ba 3HAUEHUSI JIEKCeMBbI ka3ax: «1. OauHo-
KUii, CBOOOIHBIHM YeTIOoBEK (CM. TaKkKe IJIaroll Ka3akoBaTh: ‘OBITH XOJIOCTBIM, BECTH CBOOOHBIN OT 00513aTeNbCTB 00pa3
xu3HK). 2. O cMenoM, XxpaOpoM, yzianom yenoseke» [3, ¢. 520]. /laHHbIe TepeHOCHBIE 3HAUCHHS IKCIUTUIPYIOT CEMBI,
BBIP2)KAIOIIME OCHOBHBIE XapaKTEPHCTUKH ITOHATHUS «Ka3aK»: «OANHOKHID, «CBOOOIHBII», «XpaOphIil», «yAaloin».

IMocne yHuutoxkenus: 3anopoxckoit Ceun, Kak OTMEYaeT HMccienoBarelb Kybanckoil ¢paseonornn B. I1. Yanos,
TIPOM30IIIIO JIJICHUE Ha GEPHbIX KA3AKO8 N HEBEPHbIX KA3aK06. B 3TMX yCTOWYMBBIX BBIP&)KCHUSX 3a(UKCHpOBaHA ce-
MaHTHKA NPOTUBOCTOSIHUS, OTUYKIECHUs. Beprvle kazaxu cTalyu OCHOBOM UepHOMOpPCKOro ka3adbero Boiicka. A Uep-
HOMOPCKOE Ka3aub€ BOMCKO BOLUIO B cocTaB KyOGaHCKOro ka3aubero BOWCKa, BCIEACTBHE UEro «B MEPHOJ BOSHHBIX
nevicteuii Ha CeBepo-3anagaom Kaskase B xontie X VIII mosiBruimich ycToiunBble HOMEHKIATYPHO-TEPMHUHOJIOTTIECKIE
CIIOBOCOUETAHUS KYOAHCKUL KA3aK, KABKA3CKUL Ka3ak, auHelnvit/iunetickutl xazax» [Tam xe, c. 521]. Otu ®E otpa-
KaIOT MEPHO]] CTAHOBJICHHUSI €IMHOTO BOMHCKOTO COOOIIIECTBA CO CBOEH CHCTEMOH YMPABICHUSI 1 CBOMMH TPaIHLIHAMHI.
HHTepecHO, YTO KyOaHCKHME Ka3aKW CUMTANN ceOsl «PyCCKHMM», TOT[a Kak «Ha JIoHy Jekcema pycckuti, HalpOTHB,
O3HaYaa ‘He MPHHAUISKAIINHN K Ka3aubeMy cocoBHi0 » [Tam xe, c. 522].

Kak ormeuaroT ucTopuky, «ykinaja Kybanckoro kazauectBa B XIX — nepBoii uerBept XX Beka COCTOSUI U3 B3au-
MOCBS3aHHBIX, BO MHOT'OM IEPEKPBIBAIOLINX APYT ApYyra, HO, BMECTE C TéM, JOCTATOUHO CaMOCTOSITEIbHBIX ‘“MUPOB’:
BOEHHOTO U TPa)XJaHCKOTro» [2]. DTO OYEeHB SIPKO OTpa)kaeTcsl B perHOHaNbHOM (paszeonornueckoM Qonze. bomibras
4acTh (hpa3zeosoruyeckux enunull, npencrasisiomux koHuent KA3AK, nocssiiena BoenHnoit ciyx6e (76 u3 100).
Cryx0a a5 Ka3aka — 9T0 MpU3BaHue, ero npenHazHayenue. He coyyaitno uctopuk O. B. MaTBeeB roBOpuUT 0 CX0JI-
CTBE MHPOBO33PEHHS Ka3aKOB C TPEICTABICHUIMH CPEJHEBEKOBBIX phillapei: «B HapoaHoit kaptune mupa ['ocrions
TIOBEJIENI KPECThSTHAM SIBUTHCSI HA CBET, YTOOBI TPYANTHCS, BO3EIBIBATE 3€MITIO; KYIII[aM — TOPTOBIIEH J0OBIBaTH ce-
6e HanéXHBIE CPEACTBA K )KU3HH; TyXOBEHCTBY NPEJHA3HAUCHO BEPIINTH JIEJIO BEPHI; CIY>KHIIBIC )K€ JIIOIH IPHU3Ba-
HBI 3allMIIATh BEPy U HApPOJ OT MPUTECHEHHMs, OOpoThes ¢ Bparamu» [7, c. 80]. He mawe dino y paci cmpubamu:
Hawie 0o Kazaybkee KoHeM 3 Mepenyem no cmeny yaamu [15, c. 114]. / «He Hame meno xa3amkoe B psice IpHITaTh:
Hallle JeJI0 ¢ KOHEM IO CTEIH TapleBaTthy (371ech U Aajee nepeBox aBTopa cratei. — C. 5.). B nanaoM ¢pazeonorn-
YECKOM KOHTEKCTE TIOBTOPSIOIIEECS CIIOBOCOYETAHUE «HAIIIE /TII0» U MPUIIATATeIbHOE «KA3albKeey aKTyaTn3upyIoT
CMBICH ‘COCJIOBHOE Mpu3BaHue’. B moroBopke-Bockmuiianun Kasaykomy pooy Hama napagooy [4, ¢. 158]. / «Kaszair-
KOMY pOJly HET KOHI[a» MPOSBIISIETCS ceMa ‘COCIIOBHAs KaCTOBOCTH’, OHA K€ SKCIIMIUPYETCS B TAKUX KOHTEKCTAX,
KaK NpwulpoOHbIl KA3aK, NOMOMHbIU Ka3ak; 8(y) Kopeuvb xazax (kpenxutl xazak) [3, €. 522]. B cnemyromux KoH-
TEeKCTax HapsIy C CeMOW ‘Tpu3BaHWE’ BO3HHUKAET cema ‘ciyxxkeHue bory m napwo’. Jywa — boey, scusns — yapio,
cnasa — kazaxy [Tam xe, c. 524]. Ha mo kazax napoowiecs, wio6 boey u yapio ceoowiscs [13, ¢. 121]. / «Ha To kazax
pomuics, uto0sl bory u mapro croauthesy. Ak kazax Hapoowvlecs, camana 3adxcypwiscs [Tam xe, ¢. 143]. / «Kak ka-
3ak Hapoawics, CaraHa 3axypwics». Kazaku ciayxat bory, napio n mo3unnoHupyrot cedst mpoTuBHuKamMu CaTaHsl,
OHHU OCO3HAIOT CBOIO M30paHHOCTb. Koavl kaszaxel cnugaioms, 6opozsl naauyms [Tam xe, c. 119]. / «Eciau kazaku
HOIOT, Bparu miuadyT». B JaHHOM KOHTEKCTe aHTOHMMHMYHOM Mapoil JeKkceMe Ka3aku CTAaHOBHUTCS JIEKCEMA 80po2bl,
MOBEP>)KEHHOCTb BParoB aKTyaJlU3UPYETCs TIarojioM A1auyms B MPOTUBOBEC MEIHOPATUBHO OKPAIIEHHOHN JIEKCeMe
cnusaroms. CaMO KOHTEKCTyaJlbHOE MPOTUBONOCTABIEHHE SKCIUIMIUPYET CMBICT «IpeAHAa3HAaYeHUE Ka3aKoB — 3a-
IIUIIATh CTPaHy OT BParoB».

O >XM3HM Ka3aKa B CIIY>KCHHH TOBOPHT JIOCTATOYHO OOJBIIAs TPyMa (pa3eoorHIeCKUX KOHTEKCTOB, SKCINTULIHPYO-
mUx ceMy ‘Kazaubs noist’. Cynp0a kazaka — ObITh BOJIGHBIM delioBekoM: Cmon ma 6045 — kozaywvka ooas [10, ¢. 30]. /



Pycckui a3bik 111

«CrTenp U BOJISI — Ka3aubs A0Jis1». Ho cBOOOIa HE TapaHTUPYET OTCYTCTBUS TPYIHOCTEH B *KU3HU: Kazak ¢ 6udorw, sx
poiba ¢ 6odorw. | «Kazak ¢ Oenoro, Kak peida ¢ BoJOw»; Kmo xazauum, mom u Oampauum; 36anue Kaszauve,
a osrcumms — cobauve [Tam xe, c. 50]. / «3BaHMe Ka3aube, a KU3Hb CO0AUBsY; Xiub, cuib ma 600a — mo Kazaybka
tuoa [9, c. 30]! / «Xneb, conb, 1a Boja — Kazaubsl eaa»; Joocunvl kazaku.: Hu xauba, nu mabaku [3, c¢. 524]. / «Jlo-
KWLM Ka3aku: HU xJjieba, HU Tabaka»; Kosaky 6 noxoou u eoaxa easxcka [13, c. 120]. / «Ka3zaky B moxoje ¥ WTOiKa
TSDKETay; Ak Kyuy po3usvemvys, moti i Kosaxk posxcvieemovys [9, c. 31]. / «Kak kycT pa3oBeeTCs, Ka3ak pa3KUBET-
cs». B HapoTHOM CO3HAHMY Ka3adbs IO — TPyAHAs 0, moiHas aumieHni. CeMa ‘ot peann3yeTcs ¢ MOMOIIBIO
JIEKCEM cmeny, 80.i4, Oedd, bampauums, 8axCcKull (maxcenvlil), CTIOBOCOUCTAHUS Hcumms cobauve (codbauwbs HCusHb)
U TICPCUUCIICHHS CaMbIX BOKHBIX JUIS XKHU3HU TPOTYKTOB (XJIeO, COJIb, BOJA), CHMBOIM3HPYIOIIUX OeIHOCTh. B ycToii-
YHMBBIX PEYCHHUAX O JIOJIC Ka3aKa PEaM3yIOTCs TAKIKE CEMBI:

— ‘kasaubs chmaBa’: Crasa kazaua, a swcvicmv cobaua [13, ¢. 135]. / «CnaBa ka3aubsi, a KM3Hb COOAUBS;
He ¢ ycax xazauvs cnasa [10, c. 17];

— ‘repuenue’: Thpnel, ko3zax, 2ope — 6y0aut notms m30 [9, c. 30]. / «Tepmnu, ka3ak, rope — OyAeIb TUTh MEY;
Tapnul, kazak, amamanom 6yosw [13, c. 136]. / «Tepnu, kazak, aramMmaHoM Oyzaeuiby; Tepnu, Kazak, amamanom 6y-
Oeutv, a ympeutb — ¢ KoHs ¢ pail nonadeuts [15, c¢. 116]; Kazax u 6 6ede ne nnaue [10, c. 37]. / «Ka3zak u B Gene
HE TIageTy;

— ‘Hamexna’ W ‘ynoBaHuWe Ha bora’: Koszax ua 633 donu, peiba H3 0633 nyckel. / «Kazak He 6e3 cUacTbs, a perda
He 0e3 uemmyn»; boe vy 633 mbLiyganHs, a yaps H3 633 xcanysanns [9, c. 31]. / «bor He 6e3 MIIIOCTH, a Tapb He Oe3 Ka-
JIOBaHbs»; boe Ha 6u3 mvliocmu, kazax 13 6us wacms [13, ¢. 106]. / «bor He 6€3 MHIOCTH, Ka3aK He 0€3 CUACThSY;

— ‘cMepTh’ W ‘OJUHOYECTBO’: Ymep Kozax ma i 13ocumo, ma i Huxomy zamyoicoims [9, c. 30]. / «YmMep kazak
U JIC)KUT, K HCKOMY 110 HEMY TYXKHUTbY;

‘OCTOPOKHOCTH’ B BBIOOpE cBOCH momwm: Jlyuute scusou ypsaonux, yem mépmesiii noonopyyux [15, c. 103]. /
«JIydine )KUBO# ypSAAHUK, YeM MEPTBBIN MOATIOPYUUKY; JIyuute scusotl xopyHocutl, Hioe mepmeuil comuux [Tam xe]. /
«/Iyd1ne )xUBON XOPYHXUIi, 4€M MEPTBBIM COTHUKY;

— ‘Oeccrpamme’: Kazax ne 6oumvys nu myuu, nu 2pomy [10, c. 37]. / «Kazax ne 6oumes nu myuu, Hu 2pomy».

Ciy»x0a Ka3aka — 3T0 Cyrybo MY»KCKOH MHP, 3aKpBITBIH IS XKEHIIUH: baba 6 cmane — kazaxam Hecuacmve [15, ¢. 48].
Bpemst akTHBHBIX OOCBBIX IEHCTBHI — HOUB: Kinb ma Hiy — kozaxosu mosapuwy [Tam xe, c. 111]. / «KoHb 1 HOUB —
TOBAapUINU Kazakay, Mucsay — xozayvke conye [9, c. 30]. / «Mecsi — ka3amkoe coiHIe». MecTo AeHCTBHIA — TaM,
T/Ie MOJKHO YKPBITECS, CIIPSTAaThes OT Bpara: e batipax, mam u kazax [15, c. 45]. / «I'ne oBpar, Tam u xa3zak»; ¥ nac
de Kpak, mam u xazak, a oe batpax, ma I cmo ko3zaxie [Tam xe]. / «Y Hac Tae KycT, TaM M Ka3ak, a TIe OBpar,
TO W CTO Ka3akoB». [11ox mom kaszax, umo ne ymeem mackuposamocs [Tam xe, c. 107]. Takum oO6pa3om, KOHIENT
KA3AK Brirouaer B ce0si Takhe KOHTEKCTyalIbHBIC 3HAUCHHS, KaK ‘CTOPOHSIIMICS JKCHINWH , ‘NeHCTBYIOIIUI
HOYBIO’, ‘CKPBIBAIOIIMUACS’, ‘MAaCKUPYIOIIMICS’, YTO TOBOPHUT O Ka3aKax Kak 00 yMENBIX W OCTOPOXKHBIX BOMHAX,
CBOOOIHO OPUEHTUPYIOIIHUXCS HA MECTHOCTH M CIIOCOOHBIX OOMaHyTh Bpara.

C yMeHHeM NpsTaThCsl, MACKUPOBATHCS CBSI3aHO €I OJTHO KAauecTBO HACTOSIIEro Kazaka — 3TO cOOOpa3uTelib-
HOCTB, XUTPOCTh, YMEHHE HAXOIUTHh BBIXOJ M3 CaMBIX CIOXKHBIX CUTyauui: He moil ko3ak, wo nobopos, a mou,
wo evisepnyscy [9, ¢. 31]. / «He ToT kazak, KTo MmoOOPOII, @ TOT, KTO BEIBEPHYJICS». On00psisi yMEHHE JIOBUUTh U XUT-
PUTh, Ka3adbsi MyIpPOCTh, OTPAKEHHAS B YCTOWYHMBELIX PEUYCHHSIX, TEM HE MEHEEe MPOHUYECKU OCYKTAaeT BOPOBCTBO:
He 3a m> kozaka bvioms, wo kpaos, a 3a m3, wob ymue kunyu xoeams [Tam xe, c. 30]. / «He 3a To ka3aka ObIOT,
YTO OH KpAJIET, a 3a TO, YTOOBI YMEJI KOHIIbI IPATAThY; [10-K03ayKkomy, Xo4 yKpas, mak kaicu, ujo 0ooye [Tam xe, c. 31]./
«[lo-Ka3anku X0Th YKpal, TaK CKaXH, 4TO IT0O0BLT». Tak ¢ MOMOIIBIO TIIATOJIOB «BBIBEPHYTHCS», «XOBAThY, «I00bI-
BaTh», «KPACTh)» aKTyamu3upyercs ceMa «Kazak — XUTPBIN YeIOBEK».

Kazaku HempuTs3aTeNbHBI B IMOXOJHBIX YCIOBHSAX M MOTYT OOXOJUTHCS MabiM: Koszaxk He eoplye, ujo nonas,
m3 1 mopoye. | «Kazak He TOPIBIA, 9TO €CTh, TO U ecT»; Kozakosu o bazamo mpeba: coau Opubox, xmba wmamox,
ma eopunku yapka. / «Ka3aky He MHOTO HaJI0: calia IIMAaToK, /1a TOPIJIKH Japkay; Koszayvka oywa naliucmscs u 3 K0g-
wa. | «Kazaubs mymia HaecTcs W C KoBma»; Kosaxu, Ak manu oumvl: Xoub 0602amo — NOUUOUMD, XOYb MPOXbl —
Hauuoameys. | «Kazaky, KaKk Mayble JETH: XOTh MHOTO — TIOCASAT, XOThb MaJio — Haemsarcsy; Kosak, Ak zonyd: Kyoa
H3 npwldmMbIMyb, mam u npeicmans [Tam xe, c. 30]. / «Kazak, kak roxy0b, KyIa IPHICTHT, TaM U pHcTaHeT». B atnx OF
OTMEYArOTCs OBITOBBIEC TPYIHOCTH TIOXOIHOMN SKU3HH — HEOCTATOK €IbI, OTCYTCTBHE JKIUJIHIIA W IPUBBIYHBIX IIPEAMETOB.
CpaBHEHUS ¢ MaJIBIMU JETBMH U TOTyOeM MPUIAIOT 3ar0JI0BOYHOM Jiekceme koHtlenTa KA3AK KOHHOTAIUIO COUYBCTBUSL.

Oco00¥i IICHHOCTBIO B Ka3a4bell MYXKCKOH CYOKYJIBTYpE CUMUTAETCS OMBITHOCTh. OO 3TOM CBHICTEIBCTBYET IMO-
roBopka Cmapa cobauka, 0a Hu 6amvkom 36ams [11, c¢. 119], koTOpasi 03HaYaeT, YTO B Ka3auybel Cpele «CTaTyc
“OaThKu’” OmpeJeNsieT He BO3pacT, a ombIT» [5, ¢. 16]. dpazeosnorusm penanviil kazax 03HAYaeT «MaTepblid, HCTUH-
HbIA Kazaky» [1, ¢. 99]. O. I'. BopucoBa, 00bsicHss 3HaueHue naHHON DE, ykaspiBaeT Ha TO, YTO IPUIIATATEIBHOEC
penanblii BRIPAXKACT ISIYI0 MAIUTPY CMBICIIOB: ‘U3PAHEHHBIA B 00SX, MOKPBITHIN IIpaMaMu’, ‘OTBITHBIHM, ObIBAIBINA
BOHMH’, ‘MHOTO TIEpEXUBIINH U MMOBUAABIINNA Ha CBOEM BeKy » [3, c. 522]. ®E Ilnacmyn uoém ua 6oiiny 6 oauntHom
Kooicyxe, a 6o3epaujaemcs 8 kopomxom [15, c. 97] ToBopuT 00 ombITE, KOTOPHIH MEXOTHHEI-Ka3aK MOIyYII B Ooe-
BBIX JIEHCTBHAX, TaK KaK «B MCTOPHUYCCKON IMaMATH KyOaHCKOTO Ka3adecTBa IUTACTYHBI MPEIACTAIOT, MPEKIE BCETO,
cO3JaTeNsIMU U XPaHUTENSIMU YHUKAJIbHON CUCTEMbI BBKMBAHHUS B SKCTPEMAIbHBIX yclIoBUsAX» [7, ¢. 99]. B atom
KOHTEKCTE, BO3MOYKHO, KCIUTHIHPYETCS eI OUH CMBICI — OTPBIB OT TPaKAAHCKOTO, KEHCKOro Mupa. [lo croBam
H. 1. bounapsi, «MoJoipIe Ka3aKu Ha CIIYKOY SBISUIACH B JUIMHHBIX U3 IOMAITHETO CyKHa CBUTKaX (3umyHax). Cra-
pBIC Ka3aku, MPUHAMABIIKE TOMOJHEHUE, TYT K€ TOIOPOM MOAPYOalu CBUTKH 0 JJIMHBI Ka3akuHOBY» [2]. McTropuk
OTMEYAET, 4YTO B 3TOM «CJIEAYeT BHICTh BAXKHBIN, C TOUKU 3PEHUsI Ka3aKa-BOWHA, CUMBOJIMYCCKHN aKT OKOHYATEIIb-
HOTO oTneneHus (oTpyOaHMA) MOJOABIX Ka3aKOB OT TPaKJAHCKOTO (B TOM YHCIIE KEHCKOTro) mupa» [Tam xe].
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Takum 00pa3oM, HCHBITAB MHOTO ONACHOCTEH Ha BOWHE, IUIACTYH MPUXOAUT JOMOW HACTOSIIUM, ONBITHBIM Ka3a-
KOM, TIOJIHONPABHBIM WIEHOM MYXCKOTO BOMHCKOTO coobmiectBa. Ilo-apyroMy HapoIHbIE peYeHHs TOBOPST
00 ombITe KOHHOTO Ka3aka: [lobvieaswuil na koue u noo koném [15, ¢. 112]. D10 3Ha4UT, Ka3ak HE TOJHKO Y4acTBO-
BaJ B CPAXCHHUAX, HO U 3HAET, YTO TAKOE PAaHEHHE U CMEPTh.

Hccnenosatens nucropun Kybanckoro kazauectsa H. Y. bonnaps B cBoeii cratbe «BonHbI 1 X71e00p00ObD) MUIIET
0 TOM, YTO «Ba)KHOW COCTABHOM 4YacThI0 MYXCKOW Ka3aubeil CyOKYJIbTYpBI, BOMCKOBOTO MUpa» ObLia «cHucTeMa
ynpasieHus» [2]. DTo OTpa3sHiIoCh U B perMOHAIBLHOM (hpa3eosorny, Tie JEKCEMBl amaman, Oamvko TaKKe SBISIOT-
cs skcrummkaTopamu koHnenta KA3AK. OcHOBHOWM Mpu3HaK, IO KOTOPOMY OIIEHWBAETCS aTaMaH, — 3TO €r0 yM:
Lo amamanckoii 6yraewvi haoo we eonogy [13, c. 113]. / «K aramanckoii OynaBe Hano euie rojaoBy»; byia 6 zonosa,
6y05 u doynasa [Tam xe, c. 107]. / «bbuta 6 6ynasa, Oynet u ronoBaw; [lpu gotickoeou bOyiage, da npu cgoell 2010-
e [15, c. 103]; He amaman npu 6ynase, a 6ynasa npu amamane [Tam xe]. BynaBa — 3To CHMBOJI BIaCTH, BPy4YaeMblil
n30paHHOMY aTaMaHy, ¥ OH JOJDKEH MPABIJIBHO PACTIOPSHKATHCS CBOEH BIACTHIO: TOT aTaMaH XOPOIII, Y KOTOPOTO YMHAs
ronoBa. TakuM 00pa3oM, peryasipHOe KOHTCKCTYallbHOE COJIDKEHHE JICKCeM 0)1a6d W amamaHr TO3BOJSIET CYHTATh
TIEpBYIO erie oaHNM BepOanu3aTopoM koHienTa KA3AK. YUecTHOCTh 1 TallaHT B YIPaBICHUH Ka3aubHMHU YaCTSIMU TOXE
UeHWTUCE: He mom amaman, kmo epowiu maem, a mom amama, ymo boea snaem [Tam xe, c. 101]. / «He ToT aTamas,
KTO MMEET JICHbTH, a TOT, KT0 bora 3HaeT»; JJobpozo kasaka esbapaioms, a 1 kynyiomos [13, c. 113]. / «Xopoiuero ka-
3aKa BRIOMPAIOT, a He MOKymnaw™»;, Komy oan manan, moii 6y0s> amaman [Tam ke, c. 124]. / «Komy naH Tanast, TOT
Oyzmer atamaHom». XOpOIIMH aTaMaH BBI3BIBACT yBakeHHE: /JobOpa ma 03¢30a, 03 amaman e [Tam xe, c. 113]. /
«Xopoia Ta Oecezna, TIe aTaMaH €CTb», €My MOJYUHSIOTCS, €ro Ha3bIBAlOT «0aTbKoi»: 3nae 06 mim I onosamuii
Anmin: 6in nam eonosa, 6in Haw I bamvko, un Ham no2oaue 2o108u enaoxo [15, c¢. 58]. / «3naet o Tom I"osmoBaTHIi
AHTOH: OH HaM aTaMaH, OH Halll U 6aThbKa, OH HaM MOOPWJI TOJIOBHI TTIAKO». B JaHHBIX KOHTEKCTaX JIEKCeMa amaman
proOpeTaeT MEIHOPATHBHYIO OKPAIICHHOCTh, TaK KaK «TJIABEHCTBO “OaTHKW aKTyaJbHO IJIS Ka3aKOB HE TOJNBKO
B CEMEHHBIX OTHOLICHHSX, HO U B MEpapXUH Ka3aubeil ciyXObl. “baTbko” — 3TO, BO-TIEPBBIX, ‘TJIABHBIN’, ‘ONBITHBII’
U, BO-BTOPBIX, BCErJa NpeACTaBUTENb ‘CBOEro’» [5, ¢. 18]. Tak, B peaqn3yeMoM yCTOMUMBBIMHM PEUEHUSMU KOHLENTE
KA3AK mnosBnsercs mnpupali€HHBIH CMBICT ‘OTBETCTBEHHasl BJIACTh’. ATaMaHOM OBITh MOUYETHO M IPECTHIKHO,
00 3TOM JOIDKEH MeUTaTh KaKABIA Xopomuit kazak: Tou [ we kosak, xmo He oymae 6ymv omamarnom [15, c. 101]. /
«ToT u He Kazak, KTO He JyMaeT ObITh aTaMaHoM». BmecTe ¢ TeM Hapoj NOHMMAET, YTO BJIACTh MOXKHO IOTEPSTh.
Honsa amaman, a e3asmpa aman [Tam xe, c. 80]. / «Ceronns araman, a 3aBTpa HEKTO». B. I1. YanoB o0bsicHsET mpo-
UCXOX/ICHUE JaHHOW MOTOBOPKU 3aMMCTBOBAaHMEM OT OJHOTO M3 TIOPKOS3BIYHBIX HapojoB KaBkasza, Tak kak cio-
BO AMaH B TIOPKCKHX S3BIKAaX 03HAYaeT ‘TUIOXO’, “HEXOpOIIO’.

B npyrux ¢pazeonornyeckux KOHTEKCTaX MPOSIBISIIOTCS HPOHUYECKOE OTHOIICHHE Ka3aKOB K BIIACTH, HE3aBHUCH-
MOCTb, HEXKEJIaHNE TTOMIUHATBCS: /[> 06a Kazaxa, mam mpul amamana [13, c. 114]. / «['me nBa ka3zaka, TaM TpPH aTa-
MaHa»; Cam cebe amaman [15, c. 101]. EcTh u Takue (pa3eosornvyeckue eAMHUIBI, TJIe BRICMEHBACTCS O1000-
cTpacThe, MPOSBIICHNE U3ITUITHETO BHUMAHUS K aTaMany: JJoopuiil kazax baue, 0e omaman ckave [Tam xe]. / «Xo-
pommii Ka3ak 3HaeT, I7e araMaH ckadeT». TakuM 00pa3oM, MOXKHO pe3IOMHpPOBaTh, YTO JIEKCEMa amaman B KyOaH-
CKOI1 (hpa3eoornn SKCIVTHIUPYET CeMY ‘OTBETCTBCHHAS BJIACTH M MMEET B LIEJIOM ITOJIOKUTEIHHYIO 3MOIIMOHAIIH-
HYIO OKpalIeHHOCTb, a CaM aTaMaH CYMTAETCs! BAXKHBIM IPEJICTABUTEIIEM ‘CBOCH’ BOEHHOM CYOKYIBTYPHI.

Eme omHUM IEHTPOM MYXCKOT'O Ka3adbero MHpa B KOHTEKCTE KyOaHCKOW (pa3eosoruu sBiseTcss 00eBO KOHb.
HccnenoBarensmu ObU10 OOHAPYXKEHO, YTO «B MOAABIIIIONIIEM OonbMHCTBE KyOanckux ®E c nexcemoit kons (42 OE
n3 44) SKCIDMITNTHO WM MMIUIMIMTHO peann3yeTcs 3HaueHne ‘00eBoil KoHp » [6, c. 20]. KoHp ms xazaka mopoxe
OTIIa U MaTepH, TOpoxke ceOs camoro: bez omya 0a 6e3 mamepu Ka3ax ewjé He cupomd, a Kaxk 0e3 KOHs — KpYeavill,
be3 kous xazax xpyeom cupoma [15, c. 111]. ImeHHO KOHB NienaeT Ka3aka ka3akoM: be3 kous — He kazax [Tam xe];
Kasak 6e3 ceona, umo uepxec 6e3 xundicana [11, c. 37]; Kazax 6e3 konsa, wo cordam 6e3 pyscwvs [Tam xe, c. 40].
Konb siBisiercs i1 kazaka abCOMOTHOM IIEeHHOCThIO: Konb — amo oywa kazaxa [15, c¢. 112]; Hem nuueeo dopooice
Kaszaxy, ywem KoHv; Konwv 0na kazaxa dopodce ecezo; Kazaxy konv cebsi oopooice; Kazaka xnebom He Kopmu, moabKo
oaii emy xous ¢ ceonom [Tam xe, c. 111]; Bynvt 6 konu, kasaxsl natidymoscs [13, c. 107]. / «bbinu 6 KOHH, a Ka3aKu
HalyTcsi». Pany KOHS Ka3ak rOTOB KEPTBOBATH COOOM, TONONATh, HE OTABIXaTh: Ka3ak 20100eH, a KOHb e20 Cbim;
Kaszax cam zonoomsiii, a nowaos eco ceima; He mom xasax, umo Ha KoHe, a mom, ymo noo konéw; He mom xo3auH,
KMo 8 CIMpeMsl HO2U 8I0JHCUIL, d MOM, KMo cbimo 1owaos Hakopmun [15, c. 111]. Kazak, nMeBIIHNA KOHS, OTIHYAICS
0oJiee BHICOKHM CTaTyCOM IO CPAaBHEHUIO ¢ eXOTHHIEM: [lewuti konnomy ne mogapuuy [Tam xe, c. 98]. Konb ans
Ka3zaka ObLI BEpHBIM ApyroM: Hem y kazaxa ayuwie2o opyea, kak e2o 6oesoti kous [Tam ke, ¢. 111]; Kous na caysrc-
be kasaxy eepnuiii mosapuuy [Tam xe]. Takum o0pazom, ciaeqyeT OTMETHTh, YTO JICKCEMa KOHb SIBIISIETCS eII€ Of-
HUM BepOaibHbIM BorutoneHreM Kouienta KA3AK 1 cUMBONIHU3UPYET MPUHAICKHOCTh K MYKCKOU CYOKYIbTYpE.

Hamu 6t pacemotperst 35 ®F, rae B 0MHOM KOHTEKCTE € JIGKCEMOW Ka3aK YIMOTPEOISUTUCH OMYIICBIEHHBIE
CylecTBUTEbHBIC. [100KUTENPHYI0 IMOLIHOHATBHYIO OKPACKy MPHOOpETAH TaKUe JEKCeMBbl, Kak koHb (18 DE),
Foe (3 ®E), yaps (2 OE), amaman (3 ®E).

CrenoBarenbHO, HAJJ0 OTMETUTh, YTO B YCTOMYHMBBIX HAPOAHBIX peueHnsiX KyOaHH HU K KOMY HE BbIKa3bIBaeTCS
CTOJILKO TPETICTHOM JIOOBU CO CTOPOHBI Ka3aka, Kak K KOHI0: Kouék moul eepuuiil — Kybanckas kposw [Tam xe].
B nanHoM (pazeosornueckoM KOHTEKCTE YMEHbIIUTEIBLHO-IACKATENIbHBIH CYQQHKC, MPUTSDKATEIIbHOE MECTOUMEHHE
‘MOI’, SIIUTET ‘BEPHBII’, COUETAHHUE CIIOB ‘KyOaHCKas KPOBB SKCILTHUIMPYIOT ceMy ‘IM000Bb’ M YKa3bIBAaIOT HA TO,
YTO KOHB JJIS Ka3aka SIBJISICTCS IEHTPAJIBHOM (UTYpoii CBOEro Mupa B CUCTEME KOOPANHAT ‘CBOH — Uy»XOit .

Takxum 00pa3om, B KOHTEKCTE KyOaHCKOH (hpa3eosioThy, OMUCHIBAIOIIEH «BOSHHBIN Mupy», KoHIenT KA3AK BOupaet
B ce0sl CIeyolue CMBICIBL: ‘TIpEICTABUTENIL BOCHHOTO COCIIOBHS’, ‘TOT, KTO M30paH Ha ciyxkenue bory m mapro’,
‘IpenCTaBUTENIb OTBETCTBEHHOH BJIACTH’, ‘UeJIOBEK TPYXHOH nomm’. /laHHBIE CEMaHTHYECKHE KOMIUICKCHI MOTy4aroT
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CIIEYIONIHNE TMPUPANIEHHBIC KOHTEKCTHBIE CMBICTIBI: ‘TEPIICIUBBIN’, ‘HENMPUTSI3ATEIbHBINA , ‘ONBITHBINA , ‘OCTOPOXKHBIN’,
‘OecCTpallHbIi’, ‘MACKUPYIOIIUHACS, “XUTPBIHA’, ‘MO0 CBOET0 KOHS, ‘CBOOOIOIIOONBBIH’, TIPH 3TOM ‘OJMHOKHIA .

I'pynma ®FE, nocesiuéHHast )KU3HU Ka3aka He Ha BOMHE, a B ‘TPaKJaHCKOM MUpe’, HEMHOTOUMCIIEHHA, BO3MOXKHO, OT-
TOr0, YTO JIOMa Ka3aK{ MPOBOJIMIIA HE TAK MHOTO BPEMEHH, KaK Ha BouHe: [Joma scums — wuna ne nascums [10, ¢. 73].
3a4acTyro B 9TUX KOHTEKCTAaX JIEKCEMA Ka3aK TIPHoOpeTaeT NelopaTHBHYIO OKparieHHocTh. O0pa3 yianoro, CMeJoro,
OTIBITHOTO PHIIAPS CMEHSETCS JICHUBBIM, CBOCBOJIEHBIM, JIFOOSIIIUM BHIITUTH TiepcoHakeM. D1 DE monHbl camompo-
HUH U IoMopa. Kaszak Ax H3 nve, ma sowu Ove, a 8¢3 e Ha 2ynde (ceMsl ‘Oe3nmenbe’ u ‘mesHCTBO’) [Tam xe, c. 13]. /
«Kazak Kak He IbET, TaK B ObeT, a He TyIsieT». Koszak — oyua npagovléas, cOpouKu HI mae: KOJbl HI Nbe, MAK HYHCY
bve, a 6cy m3 2yna (ceMsl ‘Oe3nenbe’ M ‘eIHCTBO) [9, ¢. 30]. / «Kazak — mymma npaBauBasi, pyOamiku He HMEET: eCITH
He MBET, TaK HyXIy TEPITHT, a Bee He TYIsieT». Yomy kosak anadok? Ilotiue ma na 6ok (cema ‘6esmenne’) [15, c. 29]. /
«ITouemy ka3ak rmanok? Iloenm u Ha 60k». Kypuya Heseruxa nmuya, oa nvém, a kazaxy u boe eenen (ceMa ‘NbsiH-
ctBo’) [Tam xe, c. 37]. / «Kypuia — HeBenukas NTHIA, J1a THET, a Ka3aky ¥ bor Benem». [opoicvl kazak 6 pykax
JrcuIHKy, a HI promky (cema ‘mbsiHCTBO’) [13, ¢. 114]. / «/lepxu, ka3ak, B pyKax KeHy, a He PIOMKY». H> nHa ma kozak
nve, wo e, a Ha ma, wo 6y0 (ceMbl ‘TbsIHCTBO’ U ‘OecrieuHocTh’) [9, ¢. 31]. / «He Ha To Ka3ak IMbeT, YTO €CTh, a Ha TO,
410 Oyme™». 3abaxcanoce Ko3aKy 33719H020 4acHuiky (cema ‘cBoeBosue’) [Tam xe]. / «3aX0Tenoch Ka3aky 3eJICHOrO Yec-
HOKY». Kazax orcunky 6ve 1o myou, KoJibl 60HA 8bIHY8AMA, d KObL Y 11020 Ha ye épomsi e (cema ‘cBoeBoiue’) [13, ¢. 119]./
«Kazax >xeHy ObeT He TOT/a, KOT/Ia OHAa BHHOBATa, a TOTA, KOTAA y HETO BPEMsI €CTh.

CeMaHTHYECKII KOMIIOHCHT ‘CBOM — Wy)KOW~ HWHTEPECHO PACKPHIBACTCS B YCTOHUMBOM pedeHHH [ anmecsl y(8)
yepkogv udyms, a Hawiu Kazauku y oyxaw npymoe [3, c. 524]. / «IHOTOpOIHNE B IIEPKOBHh HIYT, @ HAIIM Ka3adKH
B AyXaH MpPYT», TOAe ‘dyXue’ eaimecsl TOCTYIAIOT MIPABHIBHO, @ ‘CBOM’ HApYIIAIOT HOPMEI IOBeAeHUA. OTHOIICHUS
¢ KCHOI TOXKe He Bcerna uaeanbHbl: Kazaka Ha aai, sicona, Kovl uzoa u3 mamana [10, c. 22]. / «Ka3zaka He pyrai,
JKeHa, ecin m30a He METeHa», TeM He MEHee, KOTJa Ka3ak Ha BOWHe, JKeHa IepekuBaeT 3a Hero W KAET ero: Kazax
6oioe, a dcunka eopre [13, c. 119]. / «Kazak Boroer, a xeHa TOPIOEeT».

O6nasias IOMOPOM U CAMOMPOHHKEH, Ka3aKy ITOAMEYaIN CBOM HEJOCTAaTKH M HE CTECHSUINCH CMEATHCS HaJl COOOM:
H mol — ko3ax, u s — ko3ak, ma 0061084 U KO3aKkvl, U Mmbl — OYPaK, u si — oypax, oa oowiil 08a dypaxwi [9, c. 31]! /
«W THI Ka3axk, U 5 Kazak, 7a 00a MbI Ka3aky, U THI OypaK, U 5 Aypak, Ja 06a MbI Typaku». Bmecte ¢ TeM OHH OCO3Ha-
BaJIM CBOIO MCKIIIOYUTEIBHOCTD U TIIATEIFHO 0Oeperaim CBo€¢ coo0mEeCTBO OT ‘UykakoB’. Tak, B IOCIOBHUIIAX H TIO-
TOBOPKaX OTPa3WIINCh MX MPEJICTABICHHS O T€X, KTO HE BITUCHIBAJICS B MUD ‘CBOMX:

— o mouax Apyroi Bepsl: He nawezo boea [3, c. 525];

— 0 TeX, KTO He MOT HOCHTh Ka3aublo ofiexny: He dns orcuoa cuuma [15, c. 19];

— O HEMOJUIMHHBIX Ka3zakax: Kyou xumb, mo xazax [Tam ke, c. 46]. / «Kyna He KuHb, TO Ka3aku»; 306cum Ko-
3ak, ma 4yo n3 max [9, c. 30]. / «CoBceM kazak, na uy0 He Tak»; B(y) kozaka 2y3no 6 nonenu [3, c. 523]. / «VY ka3zaka
TY3HO B MeEIUIe»;

— 0 JeTAX W BHYKAaX, TEPSIOMNX Ka3aubt TPAIUINH: [u0 0y8 KO3aK, Oumbl — CbiHbl KO3AUbU, d BHYKU — XBOCMbl
cobauvu [Tam xe, c. 522]. / «[len ObIT Ka3aK, JETH — CBIHBI Ka3a4ybH, a BHYKH — XBOCTHI COOAUbM»;

— 000 Bcex ‘gyxkakax’, KTO HE WMeJ Ka3aubero ombiTa: He nsié 600vl Kybancvkou, He 1iug Kauu Ka3ayb-
xou [9, c. 31]. / «He it Bogs! KyOaHCKOM, HE €IT KaIlld Ka3aIKko.

Tax B SI3BIKOBOW KapTHHE MHpa OTPa)kaeTcs CTPeMIICHHE Ka3aKOB 3aIIUTHTh CBOE COOOIIECTBO OT JIFOAEH APyron
BEPEHI, OT JIFOJIEH IPYTOTO COIMAIBHOTO CTAaTyca, OT TeX, KTO HE MOKET XPaHUTh Ka3adbH TPAJUINH U TIepelaBaTh UX
13 MOKOJICHHUS B TTOKOJICHUE.

Takum 00pa3oM, MOXHO cleiaTh CIEAYIOIHE 661600bl: 3HauMMocTh KoHuenta KA3AK Bo ¢dpaseonornieckom
¢onne Kybanu B acriekte OMHApHOW ONITO3MIMHN ‘CBOI — Uy’KOI’ MEHSIETCSl B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKOH MHUp (BOCH-
HBIN WU TPAXKAAHCKUIT) OTpaxkaeTcs BO (hpa3eoIOTHUECKUX KOHTEKCTax. B MUpe BOCHHOM, OTOPBAHHOM OT JKCHIIUH
u JomaniHero ykiaaa, konuent KA3AK Bkitouaer B ce0si Takue CMBICIOBBIE KOMIIOHEHTHI, KaK ‘TPEJICTaBUTEIb
BOEHHOTO COCJIOBHA’, ‘U30paHHBIN Ha ciyxeHue bory u mapro’, ‘mpencTaBUTeNh OTBETCTBEHHON BJIACTH’, ‘UENOBEK
TpyaHoi gomn’. [Ipakrtiueckn Bo Bcex @E mMeHa KOHIENITa HMEIOT MEHOPATUBHYIO OKPAIIEHHOCTh, YTO TOBOPHT
0 CaMOYBa)XCHHUH Ka3aKOB, O TOM, YTO OHH OCO3HABAJIM CBOIO M30paHHOCTH W MpenHa3HadeHue. s caMoro ka3aka
[EHTPaIBFHBIM 00pa3oM ‘CBOET0 MHUpa’ SBJUICS KOHb, TaKXKe IS Ka3aka BaYKEH aTaMaH, MOKPOBHUTEIEM XKe ‘CBOETO
MHpa’, JaIOIIAM HaJeKIy U MIJIOCTh, Ka3akd cuuTain bora.

B mmpe rpaxkmaHckoM, oTpakéHHOM Bo (¢paszeosoruu, koHIenT KA3AK BOMpaer B OCHOBHOM IeHOpaTHBHBIC
KOHHOTAIIMU U TaKUE CEMAaHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI, KaK ‘Oe3leNbHUK , ‘IFOOUTENb BRIIUTE’, ‘TyJsAKa’, ‘OCCIIeTHBIH
Y CBOEBOJIbHBIN YenoBek’. Clie/oBaTeNbHO, MO3UIIUS TAKOTO 00pasa B acTeKTe KaTeropuy ‘CBOM — UyKOH  MEHSeTCH,
C/BUTasCh K nepudepru ‘cBOero’, 4To rOBOPUT 00 MPOHMYHOM OTHOILIEHHH K cede, 00 YMEHUH BHJETh CBOU HEJO-
CTaTKH U CMESATHCS HAJl HUMH.

Hanvneiimue uccnedosanusn OynyT HAIIPaBJICHBI HA BBISIBJICHUE JIEKCHUECKOH penpe3enTanun konenta KA3AK
B IIECEHHOM (OJIBKIIOpE KyOaHCKUX Ka3aKOB.
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Lexical Representation of COSSACK Concept Introducing Male Subculture of ‘His Own World’
in the Kuban Phraseology
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The article examines the COSSACK concept in the context of the Kuban phraseology. The paper aims to reveal the role
of the COSSACK concept in the Kuban Cossacks’ linguistic worldview in relation to the category “the native — the outsider”.
Scientific originality of the study lies in the fact that the author for the first time analyses lexico-semantic representation
of the COSSACK concept in the Kuban Cossacks’ regional linguistic worldview by the material of local phraseology. The fin-
dings indicate that the COSSACK concept contains both ameliorative and pejorative connotations and bears different semantic
load in military sphere and in civil life in terms of the dichotomy “the native — the outsider”.

Key words and phrases: linguistic worldview; COSSACK concept; “the native — the outsider” category; Kuban phraseology;
evaluativeness.
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ILlenv uccnedosanun — 6ois6uMb 0COOEHHOCMU IEKCUKO-CeManmuueckoeo gonioujenus konyenma KOHb 6 kyban-
CKUX TUPUYECKUX, OAILIAOHBIX, OCIPOICHBIX, C8AOCOHBIX, 0OPAO0BBIX, XOPOBOOHDIX, NISCOBLIX U ULYMOYHBIX NECHSIX.
Hayunasn Hosu3Ha 3aK104aemcsi 8 MOM, YMO 6nepevle COeNaHa NONBIMKA CONOCMABUMENbHOU XaAPaKmMepucmuKu
OCHOBHBIX UMEH 00uepyccko2o konyenma KOHDB — nekcem «KOHb» U «10ua0by — HA PeSUOHAIbHOM Mamepuae Ky-
bancko2o kazauve2o necenno2o goavinopa. Hoayuennsle pe3yibmamsl noka3anu, 4Ymo 6 KyOaHCKUX Ka3aubux nec-
HAX Y OQHHLIX JIleKCeM HA OCHO8e NPAMbIX 3HAYeHUll 803HUKAem OONOIHUMENbHbII cMblch ‘Ooeamcmeo’. Kpome mo-
20, Y leKcembl «KOHbY NOAGNAIOMCA 3HAUEHUSA ‘C80IL’, ‘cUMB0a dcenuxa’, ‘mosapuuy kasaxa'. Obe nexcemvl npuoo-
Pemaiom RONONCUMENLHYIO IMOYUOHATLHYIO OKPACKY. Paznuuus ¢ cemanmuke ciog «KOHbY U «10UA0bY UCUe3aion,
OaHuble JleKceMbl CIMAHOBAMCSA NOIHBIMU CUHOHUMAMU, HO HAUboIee 4acmomHuas i1eKcema «KOHby obnaoaem 3Ha-
yuUmenIbHo 601ee WUPOKUM MeMadopuieckum nOmeHYuaIoM.

Kniouegvie crosa u ¢pasei: konnent KOHb; kybaHckue mecHM; Ka3auuil (oONBKIOp; JieKceMa; MeTadopHIecKoe
3HAYEHUE.
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Jlekcukaausanusa koHuenta KOHb B ky0aHCKMX Ka3a4ybUX MECHIX

B s13pIKOBOY KapTHHE MUpa KyOaHCKOTO Ka3adecTBa BakHOoe MecTo 3aHuMaeT koHuent KOHb. O6 orpoMHO# posm
KOHS B )KM3HU KyOaHCKHMX Ka3aKOB IMHCAM Takhe uctopuku, kak O. B. Marsees [15, ¢. 203], U. 1O. Bacunbes [3, c. 158].
BrionmHe 3aKOHOMEPHO TOATOMY, YTO 00pa3 KOHS SBIAETCS OMHHM M3 HamboJjiee 4aCTOTHBIX 00pa3oB KyOaHCKOTO



